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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ২১৫১ [আজািতক নাারঃ ২২৯৮]

৩১/ যািমন হওয়া (فالةكتاب ال)

পিরেদঃ ১৪২৮. নবী (صلى الله عليه وسلم)‐এর যুেগ আবূ বকর িসীক (রাঃ) কতৃক (মুশিরকেদর) িনরাপা দান এবং তার চুি

সাদন।

قْدِهعه عليه وسلم وال صل ِدِ النَّبهع رٍ فب ِبارِ اباب جِو

আরবী

ِبا نةَ، علَمس ِبا نابٍ، عهش ناب نع ،لقَيع نع ،ثدَّثَنَا اللَّيرٍ، حيب نب يحدَّثَنَا يح

لجبِالر َتوانَ يه عليه وسلم كال صل هال ولسنَّ ره عنه ـ اال ةَ ـ رضريره

فَاءو هندَيكَ لتَر نَّها دِّثنْ ح‏"‏‏.‏ فَا لافَض هندَيكَ لتَر ل‏"‏ ه لاسفَي نالدَّي هلَيع َّفتَوالْم

صلَّ، والا قَال للْمسلمين ‏"‏ صلُّوا علَ صاحبِم ‏"‏‏.‏ فَلَما فَتَح اله علَيه الْفُتُوح قَال ‏"‏ انَا

نمو ،هاوقَض َلنًا فَعيكَ دفَتَر يننموالْم نم ّتُۇف نفَم ،هِمنْفُسا نم يننموبِالْم َلوا

تَركَ مالا فَلورثَته ‏"‏‏.‏

বাংলা

২১৫১। ইয়াইয়া ইবনু বুকাইর (রহঃ) ... আবূ রায়রা (রাঃ) থেক বিণত য, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম এর িনকট যখন কান ঋণী বাির জানাযা উপিত করা হত তখন িতিন িজাসা করেতন, স তার

ঋণ পিরেশােধর জন অিতির মাল রেখ গেছ িক? যিদ তাঁেক বলা হত য, স তার ঋণ পিরেশােধর মত মাল

রেখ গেছ তখন তার জানাযার সালাত (নামায/নামাজ) আদায় করেতন। নতুবা বলেতন, তামােদর সাথীর

জানাযা আদায় কের নাও। পরবতীেত যখন আাহ তাঁর িবজেয়র ার উু কের দন, তখন িতিন বলেলন,

আিম মু’িমনেদর জন তােদর িনেজর চাইেতও অিধক িনকটবতী। তাই কান মু’িমন ঋণ রেখ মারা গেল স

ঋণ পিরেশাধ করার দািয় আমার। আর য বাি সদ রেখ যায়, স সদ তার ওয়ািরসেদর জন।

English

Narrated Abu Huraira:

Whenever a dead man in debt was brought to Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) he
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would ask, "Has he left anything to repay his debt?" If he was informed that
he had left something to repay his debts, he would offer his funeral prayer,
otherwise he would tell the Muslims to offer their friend's funeral prayer.
When Allah made the Prophet (صلى الله عليه وسلم) wealthy through conquests, he said, "I
am more rightful than other believers to be the guardian of the believers, so
if a Muslim dies while in debt, I am responsible for the repayment of his
debt, and whoever leaves wealth (after his death) it will belong to his heirs. "

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবূ রায়রা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=2230

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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